ZMLUVA O VYKONE FUNKCIE KONATELA

uzavretd v stulade s ustanovenim § 66 ods. 6 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik*), medzi:

(1) MKK Gréssling s. r. 0., so sidlom Primacialne namestie 1, Bratislava - mestska ¢ast’ Staré Mesto

814 99, ICO: 54 288 801, zapisana v OR SR Bratislava I, odd. ¢.: Sro, vl. ¢.: 158036/B (dalej len
»Spolo¢nost™)

a

(2) Ing. Martin Neupauer, datum narodenia: 28.06.1983, trvaly pobyt: Americka 2, 831 02

Bratislava — m. ¢. Nové Mesto (d’alej len ,,Konatel*)

Spolo¢nost’ a Konatel’ sa d’alej jednotlivo mézu oznacovat’ aj ako ,,Zmluvna strana‘“ a spolo¢ne
ako ,,Zmluvné strany*)

KEDZE:

A

B.

Konatel’ zastava funkciu konatel'a Spolo¢nosti od 19.01.2022; a

Zmluvné strany si v stavislosti s vykonom funkcie konatel'a Spolo¢nosti Konatel'om podl'a
odseku A vysSie zelaju upravit vzajomné prava a povinnosti, vratane Upravy odmenovania
Konatel'a za vykon jeho funkcie;

DOHODLI SA ZMLUVNE STRANY NASLEDOVNE:

2.2

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je Gprava prav a povinnosti Konatel'a v suvislosti s vykonom
funkcie konatel'a Spolo¢nosti a uprava odmenovania Konatela za vykon funkcie konatela
Spoloc¢nosti.

POVINNOSTI KONATELA

Konatel sa zavizuje vykonavat’ funkciu konatel'a Spolo¢nosti osobne, riadne a s odbornou
starostlivostou.

Konatel sa zavizuje vykonavat’ svoju funkciu v stlade s/s0:

@) Obchodnym zakonnikom;

(b) stanovami Spolo¢nosti;

(c) internymi predpismi Spolo¢nosti schvalenymi valnym zhromazdenim

(d) rozhodnutiami valného zhromazdenia Spolo¢nosti;

(e) touto zmluvou;

4] odbornou starostlivost'ou, v najlepSom zaujme Spolo¢nosti, s poziadavkou najvyssej

kvality a s ohl'adom na, okrem iného, finan¢né vysledky Spolo¢nosti; a

(9) principom lojality vo vzt'ahu k Spolo¢nosti, pri¢om je najma povinny neuprednostiovat’
vlastné zaujmy alebo zaujmy tretich osob pred zdujmami Spolocnosti.
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Konatel’ je povinny konat’ a riadit’ Spolo¢nost’ s odbornou starostlivostou, konat’ vyhradne v
jej prospech a rozhodovat’ o vSetkych zaleZitostiach Spolo¢nosti s vynimkou tych, ktoré st
zakonom alebo stanovami zverené valnému zhromazdeniu Spolo¢nosti alebo dozornej rade
alebo inému organu Spolo¢nosti na rozhodnutie alebo schvalenie. Konatel’ je povinny ziskat’
suhlas valného zhromazdenia, dozomej rady alebo iného organu Spolo¢nosti v pripadoch,
kedy je taky suhlas potrebny na zaklade stanov Spolocnosti, zakona alebo rozhodnutia
valného zhromazdenia Spolocnosti.

Konatel’ zabezpecuje najma:

@ vykon posobnosti Statutameho organu v plnom rozsahu,

(b) vypracovanie dokumentacie, ktorti predklada na schvalenie valnému zhromazdeniu
alebo inym organom Spoloénosti,

(c) okrem povinnosti vyplyvajucich z platnych pravnych predpisov a stanov Spolo¢nosti
poskytuje prislusnému orgdnu Spolocnosti informécie a reporty obsahujuce finan¢né,
hospodarske, technické a iné podnikatel'ské informéacie tykajice sa Spolo¢nosti,

(d) udrziava kontakty s prisluSnymi spravnymi a inymi organmi a dohliada na to, aby
boli zo strany Spolo¢nosti dodrzané vsetky poziadavky, ktoré klada tieto organy a
prislusné pravne predpisy na ¢innost’ Spolocnosti, a

(e) vykonava d’alSie ¢innosti, ktoré mu zverilo valné zhromazdenie Spoloc¢nosti.

Konatel' je povinny sa osobne zlcastnit' zasadnutia valného zhromazdenia a osobne
poskytnut’ akcionarom informdcie o Spolocnosti a pozadované vysvetlenia. Konatel’ sa v
rozsahu uréenom stanovami Spolo¢nosti zi¢astiiuje aj rokovania iného organu Spolo¢nosti.

Konatel’ tymto potvrdzuje, Ze bol v¢as a riadne informovany o rozsahu ¢innosti, pravomoci a
povinnosti prisluchajiicich funkcii konatela Spolocnosti a ze si je vedomy vsetkych
povinnosti a zodpovednosti, ktoré funkcii konatel'a Spolo¢nosti prisliichaju.

Vsetky poznamky a zaznamy vypracované Konatel'om v priebehu vykonu funkcie konatel’a
Spolocnosti v pisanej ¢i inej podobe tykajuce sa podnikania Spolocnosti su a ostani
majetkom Spolo¢nosti a Konatel’ je povinny na poziadanie tieto poznamky a zaznamy
Spolocnosti vydat. K dielam Konatel'a, ktoré su chranené autorskym pravom a ktoré vznikli
v suvislosti s jeho ¢innostou podl'a zmluvy, udeluje tymto Konatel’ podla § 65 zakona ¢.
185/2015 Z.z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Autorsky zakon™)
Spolo¢nosti bezodplatni, Casovo a priestorovo neobmedzenui licenciu na akékol'vek
nakladanie s dielom podl'a § 19 ods. 4 Autorského zakona.

Konatel’ sa zavizuje vykonavat’ funkciu konatel’a Spolo¢nosti najmé v sidle a v prevadzkach
Spolo¢nosti. Konatel' sa dalej zavdzuje vykonadvat funkciu konatela Spolo¢nosti na
akomkol'vek inom mieste, ktoré je na takyto vykon ¢innosti potrebné alebo vhodné s ohl'adom
na ¢l. 2.2. a¢l. 2.4. tejto zmluvy.

UCINNOST A DILZKA TRVANIA ZMLUVY

Tato zmluva je dohodnutéd na dobu neurcitu.

Tato zmluva nadobudne u¢innost’ jej schvalenim valnym zhromazdenim Spolo¢nosti.

ODMENA

Spolo¢nost’ bude vyplacat’ Konatel'ovi za vykon funkcie konatel'a Spolo¢nosti odmenu vo
vyske 1 100,-EUR mesacne (d’alej len ,,Odmena‘). V pripade plnenia povinnosti Konatel'a
vo funkcii konatel'a Spolo¢nosti podl'a tejto zmluvy v kratSom obdobi ako kalendarny mesiac
bude Odmena vyplatena proporéne. Mesatna odmena alebo jej proporéna Cast’ bude vyplatena do
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desiateho (10.) diia mesiaca nasledujuceho po mesiaci, za ktory sa odmena vyplaca.

Z vyssie uvedenej Odmeny Spoloc¢nost vykona zrazky v stlade s platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Odmena bude po vykonani vsetkych prisluSnych zrdzok Konatel'ovi vyplacana na bankovy
ucet, ktorého blizsie tdaje na tieto tcely Konatel’ 0oznami Spolocnosti bez zbyto¢ného odkladu
po podpise tejto zmluvy.

Odmena je dohodnutd ako kompenzacia za Cinnost konatela vykonanti Konatelom pre
Spolo¢nost’ pocas trvania tejto zmluvy.

Akékol'vek zvysSenie Odmeny podlieha predchadzajicemu sthlasu valného zhromazdenia
Spolo¢nosti; moznost’ zvySenia Odmeny je na zvazeni valného zhromazdenia Spolo¢nosti.

Narok na Odmenu za vykon funkcie Konatel'a vznika uzatvorenim tejto zmluvy. Odmena za
vykon funkcie konatel’a patri Konatel'ovi odo diia jeho zvolenia do funkcie Konatel'a, t.j. aj
spétne za obdobie od vzniku funkcie Konatel'a do diia uzatvorenia tejto zmluvy (d’alej len
»Prechodné obdobie*). Tato nevyplatend Odmena bude Konatel'ovi vyplatena spolu s prvou
Odmenou podl'a tohto ¢lanku ods. 4.1 tejto zmluvy.

VYDAVKY/PRACOVISKO

Konatel' ma pravo na nahradu vsetkych primeranych nakladov ucelne vynaloZenych v
suvislosti s vykonom jeho funkcie, vratane vydavkov na pracovné cesty. Nahradené budu
skutocné a preukdzané naklady vynalozené osobne Konate'om v priamej suvislosti s plnenim
funkcie konatel’a Spolo¢nosti.

STRET ZAUJMOV, ZAKAZ KONKURENCIE A DALSIE OBMEDZENIA
OPRAVNENI KONATELA

Konatel je povinny postupovat’ v sulade s ustanoveniami § 133 a nasl. Obchodného zakonnika
a je povinny byt Spolo¢nosti k dispozicii v rozsahu, ktory je nevyhnutny pre riadny vykon
jeho ¢innosti.

Konatel sa zavizuje, ze po dobu vykonu funkcie konatel'a Spolo¢nosti nebude:

@) podnikat’ v oblasti alebo odvetvi, ktoré je zhodné alebo podobné predmetu
podnikania Spolo¢nosti, ani vstupovat’ do obchodnych vzt'ahov so Spolo¢nostou s
vynimkou obchodného vztahu podrla tejto zmluvy;

(b) sprostredkovat’ alebo obstardvat’ pre iné osoby obchody Spolo¢nosti;

(c) zucGastiiovat’ sa na podnikani inej osoby ako spolo¢nik S neobmedzenym rucenim
alebo ako osoba ovladajuca iné osoby, ktoré podnikajui v oblasti alebo odvetvi, ktoré
je zhodné alebo podobné predmetu podnikania Spolo¢nosti alebo iné osoby so
zhodnym alebo podobnym predmetom podnikania ako Spoloc¢nost’;

(d) vykonavat’ ¢innost’ ako $tatutarny orgén alebo ¢len Statutarneho alebo iného organu
inej pravnickej osoby, ktord podnikd v oblasti so zhodnym alebo podobnym
predmetom podnikania;

(e) priamo alebo nepriamo prijimat" alebo ziskavat' akékol'vek zlavy, rabaty alebo
provizie tykajuce sa obchodnych transakcii vykonanych za Spolo¢nost’; a

( bez suhlasu Spolo¢nosti uzatvarat’ vo svojom mene a na svoj ucet alebo vo svojom
mene a na cudzi ucet akukol'vek zmluvu, dohodu alebo obchodnu spoluprécu, ktora
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suvisi s akymikol'vek obchodnymi aktivitami Spolo¢nosti.

Konatel mé& povinnost’ reSpektovat’ obmedzenia zo zdkazu konkurencie vyplyvajuce zo
stanov Spolocnosti alebo akéhokol'vek rozhodnutia valného zhromazdenia Spolo¢nosti.

V pripade poruSenia ktoréhokol'vek zavizku Konatel'a, uvedeného v ¢lanku 6 tejto zmluvy je
Spolocnost’ povinna vyzvat' Konatel'a na odstranenie priiny porusovania zavizku podla
¢lanku 6 tejto zmluvy a zaroven mu je povinna poskytnut’ primerant lehotu na zabezpecenie
odstranenia tejto pri¢iny. Lehota musi zohl'adiovat’ minimalne zakonné lehoty potrebné na
nevyhnutné registrové konania v prisluSnych verejnych registroch Slovenskej republiky
(najma zivnostensky register, obchodny register a pod.), pricom ale lehota nebude dlhsia ako
30 kalendarnych dni.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Ak Konatel” pri vykone svojej funkcie porusil povinnosti vyplyvajiuce mu z tejto zmluvy, o
zakona alebo stanov Spolo¢nosti, je povinny nahradit’ Spolo¢nosti vzniknutu $kodu. Obchodné
rozhodnutie prijaté v ramci podnikatel'ského rizika sa nepovazuje za poruSenie povinnosti
Konatela.

Konatel’ nezodpoveda za Skodu v pripade, ak preukaze, ze postupoval pri vykone svojej
posobnosti s odbornou starostlivostou a v dobrej viere, Ze kona v zdujme Spolocnosti.

Konatel' nezodpoveda za Skodu spdsobenti Spoloc¢nosti konanim, ktorym realizoval
rozhodnutia valného zhromazdenia. Toto vsak neplati, ak je rozhodnutie valného
zhromazdenia v rozpore s pravnymi predpismi alebo stanovami Spolocnosti. Takéto
rozhodnutie nevykona, a na protizakonnost’ takéhoto rozhodnutia upozorni dozornt radu a
valné zhromazdenie Spolocnosti.

Dohody medzi Spolo¢nost'ou a Konatel'om, ktoré vylucuju alebo obmedzuji zodpovednost’
Konatel’a, su zakazané. Stanovy nem6zu obmedzit’ alebo vylucit’ zodpovednost’ Konatel’a.

Spolo¢nost’ sa mdze vzdat’ narokov na nahradu Sskody voéi Konatel'ovi alebo s nim uzavriet
dohodu o urovnani, a to len, ak s tym vyslovi stihlas valné zhromazdenie Spolo¢nosti.

DOVERNE INFORMACIE

Konatel’ sa zavizuje, Ze pocas vykonu svojej funkcie a ani po dobu dvoch (2) rokov od
ukoncenia vykonu funkcie nevyuzije, neposkytne ani neoznami akejkol'vek tretej osobe, s
vynimkou svojich splnomocnenych zéstupcov, auditorov, ktori budi overovat uctovnu
zavierku Spoloc¢nosti, pravnickych osob, na ktorych podnikani sa priamo alebo nepriamo
Spolocnost’ zucastiiuje alebo v sulade so zakonom alebo poziadavkou spravneho alebo
regulaéného organu, alebo iného organu, ktorému podlieha v zmysle pravnych predpisov
alebo zmluvne, akékol'vek doverné informacie o vzt'ahoch so Spolo¢nost'ou, a ze uchova v
tajnosti vSetky technické, obchodné alebo iné informacie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré
sa v buducnosti dozvie od Spolo¢nosti, a to vratane informacii tykajucich sa podnikatel'skej
¢innosti Spolo¢nosti alebo inych nalezitosti Spolo¢nosti. Konatel’ ma pravo poskytnut’ takéto
informacie na téely sudneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého je
ucastnikom, a ktoré sa vedie v suvislosti so Zmluvou.

Konatel si nesmie ponechat’ akymkol'vek spdsobom dokumenty alebo ich kopie, ktoré ma v
drzbe a ktoré stvisia s jeho ¢innostou pre Spolo¢nost, dlhsie, ako je to potrebné na vykon
jeho funkcie. Vsetky pisomnosti, poznamky (zaznamy), knihy, denniky a iné dokumenty a
pisomnosti suvisiace s podnikatel'skou ¢innostou Spolocnosti (bez ohladu na to ¢i ich
vypracoval Konatel), st a ostavaju vo vylu¢nom vlastnictve Spolo¢nosti. Déverné informacie
sa povazuju za obchodné tajomstvo podl'a Obchodného zakonnika a spolu s ochranou podl'a
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predchadzajucich ustanoveni podliehaju dodato¢nej ochrane podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika, a to pocas ucinnosti ako aj po zaniku Gcéinnosti tejto zmluvy (bez
ohl'adu na sposob jej ukoncenia).

Konatel' sa tymto zavizuje, Ze najneskdr ku dnu ukoncenia G¢innosti tejto zmluvy, ak
Spolo¢nost’ neur¢i inak, odovzdd Spolo¢nosti alebo osobe poverenej na tento ucel
Spolo¢nost’'ou svoje pracovisko a vSetky dokumenty, pisomnosti, protokoly, PC disky, USB
klice a iné nosi¢e udajov obsahujuce akékol'vek obchodné tajomstvo a/alebo akékol'vek
informacie tykajuce sa ¢innosti Spoloc¢nosti, ktoré Konatel’ ziskal alebo mu boli zverené alebo
k nim ziskal pristup akymkol'vek inym spdsobom v stvislosti s plnenim povinnosti vV zmysle
tejto zmluvy, a ktoré st vo vlastnictve (resp. v prave uzivania) Spolo¢nosti alebo jej klientov
¢i zékaznikov, a to vratane vSetkych kopii takych dokumentov, pisomnosti a nosiCov
informacii.

OSOBNE UDAJE

Konatel’ berie na vedomie, zZe osobné udaje, ktoré Konatel’ poskytne Spoloc¢nosti za ic¢elom
vykonu jeho funkcie ako konatel’a Spolo¢nosti, Spolo¢nost’ spractiva v rozsahu, spdsobom a
za podmienok uvedenych v aktualnej verzii Informacii o spractivani osobnych tdajov
Spoloc¢nosti.

VYHLASENIA

Konatel’ nie je za ziadnych okolnosti opravneny robit’ Ziadne nepravdivé alebo klamlivé
vyhlésenia tykajuce sa Spolocnosti.

UKONCENIE ZMLUVY

Tato zmluva skonci vzdy ku diu:

@ uc¢innosti odvolania Konatel’a z funkcie konatel’a Spolo¢nosti rozhodnutim valného
zhromaZzdenia Spoloc¢nosti; alebo

(b) ucinnosti vzdania sa funkcie konatel’a Spolo¢nosti Konatel'om v stlade s prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika; alebo

(©) okamihom, kedy Konatel strati ktorykol'vek z predpokladov pozadovanych platnymi
pravnymi predpismi na vykon funkcie konatel’a Spolocnosti.

Konatel’ je po svojom odvolani z funkcie a/alebo po svojom odstipeni z funkcie konatel'a
Spolo¢nosti povinny bezodkladne odovzdat’ Spolo¢nosti vetky dokumenty Vo svojej drzbe
patriace alebo tykajiice sa Spolo¢nosti. Pokial’ Spolo¢nost’ neur¢i inak, Konatel’ je tiez
povinny vratit’ Spolo¢nosti vsetky pracovné prostriedky a predmety, notebook a d’alsie veci,
ktoré mu boli prenechané na uzivanie alebo inak poskytnuté zo strany Spolo¢nosti v suvislosti
s vykonom funkcie konatel'a Spolo¢nosti, a to najneskdr ku diu jeho odvolania z funkcie
a/alebo jeho vzdania sa funkcie konatel'a Spolo¢nosti. Konatel’ nie je v ziadnom pripade
opravneny uplatiiovat’ na dokumenty alebo iné veci uvedené v tomto odseku zadrzné pravo.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze poCas obdobia preberania funkcie nastupcom
Konatel’a, t.j. po¢as primeranej doby, ktora nepresiahne dobu dvoch kalendarnych mesiacov
po skonceni jeho funkcie konatela Spolocnosti, je Konatel' povinny poskytnut' svojmu
nastupcovi primeranu sucinnost’ a pomoc potrebnu na plynuly prechod vSetkych opravneni a
povinnosti vyplyvajiacich Konatel'ovi z tejto zmluvy, stanov Spolo¢nosti, inych predpisov
Spolo¢nosti a prislusnych pravnych predpisov z Konatel’a na jeho nastupcu. Pokial’ z kontextu
nevyplyva inak, za nastupcu Konatel’a v zmysle tohto odseku sa povazuje ¢len Statutarneho
organu Spoloc¢nosti alebo osoba spolupracujuca so Spolo¢nostou na zaklade inej ako
pracovnej zmluvy, ktora po ukonceni funkcie Konatel'a bude pre Spolo¢nost’ plnit’ tlohy
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(pripadne aj len ¢iasto¢ne), ktoré su v zmysle tejto zmluvy zverené Konatel'ovi. Pre vylucenie
pochybnosti plati, Ze odmena Konatel'a za plnenie uloh v zmysle tohto ¢lanku odseku 11.3
tejto zmluvy je zahrnuta v Odmene podl'a odseku 4.1 tejto zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Konatel sa zavdzuje bezodkladne pisomne ohlasit’ Spoloénosti kazdi zmenu adresy pobytu
alebo trvalého bydliska, resp. iné relevantné udaje.

Konatel’ vyhlasuje, Ze sa pred uzatvorenim tejto zmluvy oboznamil s vybranymi dostupnymi
internymi dokumentami Spolo¢nosti, ktoré mézu mat’ vplyv na vykon jeho funkcie konatel'a
Spoloc¢nosti, a zavizuje sa konat’ v sulade s tymito dokumentami.

Ukoncenie tejto zmluvy z akéhokol'vek dévodu sa nedotyka tych ustanoveni tejto zmluvy, v
ktorych je vyslovne dohodnuté, alebo z ktorych inak vyplyva, ze maji zostat’ u¢inné aj po
tomto ukonceni, a nesmie mat’ ziadny nepriaznivy vplyv na uz nadobudnuté prava Zmluvnych
stran. Pre vylucenie pochybnosti, tato zmluva neobmedzuje Konatel'a uzatvorit’ pracovny
pomer so Spolo¢nost’ou a/alebo Spriaznenou stranou Spolo¢nosti.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch.

Vsetky zmeny a dodatky tejto zmluvy musia mat’ pisomnu formu a mozno ich uzavriet’ vylucne
na zéklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran.

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, aby bolo uc¢inné a
platné podrla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto zmluvy
bolo podl’a platnych pravnych predpisov nevymoziteI'né alebo neplatné, nebude tym dotknuta
platnost’ alebo vymozitelnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré buda i nadalej
zavazné a v plnom rozsahu platné a U¢inné. V pripade takejto nevymozitelnosti alebo
neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch zmluvy, ktoré su potrebné na realizaciu zamerov tejto zmluvy, potrebnych v
suvislosti s prislu§nou nevymozitelnost’ou alebo neplatnostou.

Zmluva sa riadi slovenskym pravnym poriadkom.

Tato zmluva predstavuje uplné dojednanie Zmluvnych stran o jej predmete a nahradza vsetky
predchadzajuce zmluvy a dohody uzavret¢ medzi Zmluvnymi sStranami, tykajice sa
vzajomnej spoluprace.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzena, ze tito zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich vole su urcité, nekonaju v tiesni ani za napadne
nevyhodnych okolnosti, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia s nim a
na znak toho ju podpisuju.

V Bratislavediia .................. 2022

Konatel’



